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Konformitätserklärung / Declaration of Conformity / Déclaration de conformité / Declaración de 
conformidad / Dichiarazione di conformità / Conformiteitsverklaring / Izjava o skladnosti / 

Deklaracja zgodności / Vyhlásenie o zhode s normami / Megfelelőségi nyilatkozat / Izjava o 
sukladnosti / Prohlášení o shodě s normami / Декларация за съответствие / 

Overensstemmelseserklæring / Vastavusdeklaratsioon / Vaatimustenmukaisuusvakuutus / 
Δήλωση συμμόρφωσης / Dearbhú Comhréireachta / Atbilstības deklarācija / Atitikties 
deklaracija / Dikjarazzjoni ta' Konformità / Declaração de conformidade / Declarație de 

conformitate / Försäkran om överensstämmelse 
 

Der Hersteller / The manufacturer / Le fabricant / El fabricante / Il produttore / De fabricant / 
Proizvajalec / Wytwórca / Výrobca / A gyártó / Proizvođač / Výrobce / Производителят / 
Fabrikanten / Tootja / Valmistaja / Ο κατασκευαστής / An monaróir / Ražotājs / Gamintojas / Il-
manifattur / O fabricante / Producătorul / Tillverkaren 
 
  
 

HUDORA GmbH / Alte Papierfabrik 28 / 40699 Erkrath / Germany 
 
 
 

Erklärt hiermit, dass das nachstehend beschriebene Produkt / hereby declares that the product 
described below / déclare ici que le produit décrit ci-dessous / Declara por la presente que el producto 
que se menciona a continuación / Dichiara con la presente che il prodotto di seguito descritto / 
Verklaar hierbij, dat het hieronder beschreven product / izjavlja, da je v nadaljevanju opisani izdelek / 
oświadcza niniejszym, że opisany poniżej produkt / prehlasuje týmto, že produkt popísaný v 
nasledujúcej časti / ezennel kijelenti, hogy az alábbiakban leírt termék / izjavljuje ovim putem, da dolje 
opisani proizvod / prohlašuje tímto, že produkt popsaný v následující části / декларира с настоящия 
документ, че описаният по-долу продукт / erklærer hermed, at det nedenfor beskrevne produkt / 
kinnitab käesolevaga, et allpool kirjeldatud toode / vakuuttaa täten, että jäljempänä kuvattu tuote / 
δηλώνει με το παρόν ότι το προϊόν που περιγράφεται παρακάτω / dearbhaíonn leis seo go bhfuil an 
táirge a thuairiscítear thíos / ar šo apliecina, ka turpmāk aprakstītais produkts / šiuo pareiškia, kad 
toliau aprašytas gaminys / jiddikjara b'dan li l-prodott deskritt hawn taħt / declara pelo presente que o 
produto descrito abaixo / declară prin prezenta că produsul descris mai jos / intygar härmed att den 
produkt som beskrivs nedan 
 
Art.Nr., Name / Art.no., name / No article, désignation / Nº de artículo, nombre / Art. n., nome / 
Artikelnummer, naam / št. art. / nr art. / Č. výr. / cikk.sz. / broj artikla / Prod. č / Номер на 
артикул, Име / Art.nr., navn / Art. nr, nimi / Tuotenro, nimi / Αρ. προϊόντος, όνομα / Uimh. alt, 
ainm / Art. nr., nosaukums / Gam. nr., pavadinimas / Numru tal-artikolu, isem / N.º de artigo, 
nome / Nr. art., nume / Art.nr, namn 
 
 

Art. 84913 – Kinderhelm Emma, BVB-Edition, Gr. 44-47 
Art. 84923 – Kinderhelm Emma, BVB-Edition, Gr. 48-52 
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übereinstimmt mit den Bestimmungen folgender EG-Richtlinien / is in conformity with the provisions of 
the following EC directives / correspond aux directives suivantes CE / corresponde con las 
determinaciones de las siguientes directivas CE / corrisponde alle disposizioni delle seguenti direttive 
CE / Overeenstemt met de bepalingen van de volgende EU-richtlijnen / v skladu z naslednjimi 
Direktivami ES / jest zgodny z przepisami następujących dyrektyw WE / sa zhoduje s nariadeniami 
nasledujúcich smerníc EÚ / a következő EK-irányelvek rendelkezéseivel megegyezik / odgovara 
odredbama sljedećih EZ-smjernica / se shoduje s nařízeními následujících směrnic EU / отговаря на 
изискванията на следните ЕО директиви / er i overensstemmelse med bestemmelserne i følgende 
EF-direktiver / on kooskõlas järgmiste EÜ direktiivide sätetega / on seuraavien EY-direktiivien 
määräysten mukainen / είναι σύμφωνο με τις διατάξεις των ακόλουθων οδηγιών ΕΚ / atá i gcomhréir 
le forálacha na dtreoracha CE seo a leanas / atbilst šādu EK direktīvu noteikumiem / atitinka šių EB 
direktyvų nuostatas / huwa konformi mad-dispożizzjoniji tad-direttivi KE li ġejjin / está em 
conformidade com as disposições das seguintes diretivas CE / este în conformitate cu dispozițiile 
următoarelor directive CE / överensstämmer med bestämmelserna i följande EG-direktiv: 
 

●   Verordnung (EU) 2016/425 – Persönliche Schutzausrüstung / Regulation (EU) 

2016/425 - Personal Protective Equipment  

 

Angewendete Normen und technische Spezifikationen / Standards and technical specifications 
applied / Normes appliquées et spécifications techniques / Normas y especificaciones técnicas 
aplicadas / Norme applicate e specifiche tecniche / Toegepasten normen en technische specificities / 
Uporabljeni normativi in tehnične specifikacije / Zastosowane normy i specyfikacje techniczne / 
Aplikované normy a technické špecifikácie / Alkalmazott normák és műszaki specifikációk / 
Primijenjene norme i tehničke specifikacije / Aplikované normy a technické specifikace / Приложени 
стандарти и технически спецификации / Anvendte standarder og tekniske specifikationer / 
Kohaldatud standardid ja tehnilised spetsifikatsioonid / Sovelletut standardit ja tekniset eritelmät / 
Εφαρμοζόμενα πρότυπα και τεχνικές προδιαγραφές / Caighdeáin agus sonraíochtaí teicniúla a 
cuireadh i bhfeidhm / Piemērotie standarti un tehniskie parametri / Taikomi standartai ir techninės 
specifikacijos / Standards u speċifikazzjonijiet tekniċi applikati / Normas e especificações técnicas 
aplicadas / Standarde și specificații tehnice aplicate / Tillämpade standarder och tekniska 
specifikationer: 
 

●   EN1078:2012+A1:2012 

 

Die Konformität mit der Norm wird bestätigt im EU-Baumusterzertifikat / Conformity with the standard 
is confirmed by the EU Type Certificate / La conformité à la norme est confirmée dans le certificat de 
type EU / La conformidad con la norma se constata en el certificado de tipo / La conformità alla norma 
è confermata dal certificato di conformità CE / Conformiteit met de norm wordt bevestigd met EU-type 
certificaat / Skladnost s standardom je potrjena v certifikatu tipa EU / Zgodność z normą potwierdzona 
jest w certyfikacie typu UE / Zhoda s normou je potvrdená v certifikáte typu EÚ / A szabványnak való 
megfelelést az EU-típusbizonyítvány igazolja / Usklađenost sa standardom potvrđena je u EU 
certifikatu tipa / Shoda s normou je potvrzena v certifikátu typu EU / Съответствието със стандарта 
е потвърдено в сертификата за тип ЕС / Overensstemmelsen med standarden bekræftes i EU-
typeattesten / Vastavus standardile on kinnitatud ELi tüübisertifikaadis / Standardin mukaisuus 
vahvistetaan EU-tyyppitodistuksessa / Η συμμόρφωση με το πρότυπο επιβεβαιώνεται στο 
πιστοποιητικό τύπου ΕΕ / Deimhnítear comhréireacht leis an gcaighdeán sa Deimhniú Cineáil AE / 
Atbilstība standartam ir apstiprināta ES tipa sertifikātā / Atitiktis standartui patvirtinama ES tipo 
sertifikate / Il-konformità mal-istandard hija kkonfermata fiċ-ċertifikat tat-tip tal-UE / A conformidade 
com a norma é confirmada no certificado de tipo UE / Conformitatea cu standardul este confirmată în 
certificatul de tip UE / Överensstämmelsen med standarden bekräftas i EU-typintyget 
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erstellt von / issued by / créé par / elaborado por / emesso da / gemaakt door / ki ga je ustvaril / 
stworzony przez / vytvoril / által létrehozott / izdano od / vytvořil / създаден от / udstedt af / 
väljastanud / myöntänyt / εκδόθηκε από / arna eisiúint ag / izdevis / išdavė / maħruġ minn / emitido 
por / emis de / utfärdat av 
 
 
TÜV SÜD Denmark ApS 
Johanne Møllers Passage 1, 3rd floor 
1799 Copenhagen V, Denmark 
Notified Body No. 2443 
 
 
 

Erkrath, den 04.05.2026 
(Ort, Datum) / (Location, date) / (Lieu, date) / (Lugar y fecha) / (Luogo, data) / (Plaats, datum) / (kraj, 
datum) / (Miejscowość, data) / (miesto, dátum) / (hely, dátum) / (Mjesto, datum) / (místo, datum) / 
(място, дата) / (Sted, dato) / (Koht, kuupäev) / (Paikka, päivämäärä) / (Τόπος, ημερομηνία) / (Áit, 
dáta) / (Vieta, datums) / (Vieta, data) / (Post, data) / (Local, data) / (Locul, data) / (Plats, datum) 
 
 

Markus Rüther, Senior Quality & Product Manager  
(Name, Funktion) / (Name, function) / (Nom, fonction) / (Nombre, función) / (Nome, funzione) / (Naam, 
functie) / (ime, položaj) / (Nazwisko, stanowisko) / (meno, funkcia) / (Név, funkció) / (Ime, funkcija) / 
(jméno, funkce) / (име, функция) / (Navn, funktion) / (Nimi, funktsioon) / (Nimi, tehtävä) / (Όνομα, 
λειτουργία) / (Ainm, feidhm) / (Vārds, funkcija) / (Vardas, funkcija) / (Isem, funzjoni) / (Nome, função) / 
(Nume, funcție) / (Namn, funktion) 
 

 
 
(Unterschrift) / (Signature) / (Signature) / (Firma) / (Firma) / (Handtekening) / (podpis) / (Podpis) / 
(podpis) / (aláírás) / (Potpis) / (podpis) / (подпис) / (Underskrift) / (Allkiri) / (Allekirjoitus) / (Υπογραφή) / 
(Síniú) / (Paraksts) / (Parašas) / (Firma) / (Assinatura) / (Semnătură) / (Underskrift) 

 


